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: Hon vill stamma staten

vara psykiskt sjuk.
Nu vill hon stamma staten for
att hennes barndom blev forstord.
Hon blev adopterad, men hav-
dar att hennes biologiska mor ald-
rig gav sitt tillstand till adoption.

En utredning som regeringen
tillsatt har fatt i uppdrag att un-
dersdka och dokumentera van-
vard och 6vergrepp inom den so-
ciala barnavarden. Den vagen
skulle Margareta kunna fa en viss
upprattelse, och mojligen en ur-
sakt.

Sidorna 4, 5 och 7.

Margareta Asplund har fortfarande mardrémmar att hennes fostermor ja-
gar henne runt matsalsbordet om natterna. Foto: Kai Rosnell

: . Ny logot
Hur gICk det for Alma’) Tidnir};en sgr intequ)riktigt

Det kom en liten beréttelse om huinte négra storre utsikter att ge resulsom forut. Huvudet &r annorlunda,
Hanna hade haft det som krigsbarntat, s det var till att préva andra vaggjusare.

Den utmynnade i en efterlysning: hugtt finna henne. Redaktionen har bestamt sig
att o i is Och se, det lyckades. Sa nu hay, N .
hade det gatt for hennes lilla kompis y or detta forslag till ny logotyp.

Alma som vistades p& samma vardflickorna med de &lderdomliga nam- " ) L
hem, Stureby? Var hon ocks& kvar fien fatt kontakt med varandra. De ganParmed halsar vAnita Aro

Sverige, eller hade hon fatt resa hermaldags namnen finns numera enbaAndersson Stockholm, valkom-
till Finland? i officiella dokument. men som "standig medarbetare”
En efterlysning via tidningen hade Sidan 6 for sverskadlig tid, fér det ar hon

som gjort teckningen.
e . Samtidigt tackar viRosita
M arkl Iga Sym bOIer Lindqvist for att vi fatt anvanda

hennes logotyp dnda sedan 1999.

pa gammalt diplom  sidans Redakionen
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Berattelsen onMargareta Asplund och hennes svara

uppvéaxt hos en fostermor som uppenbarligen var psykiskt DirektanSIUtna tl” RFK

sjuk ar ingen rolig lasning, men den maste anda fram
(sidorna 4-5). Den visar hur svart det var for Medlemsavgiften for direktanslutning till RFK ar 150
barnavardsnamnderna p& den tiden att avgora om ett Hénper &r. Tidningen ingdr i priset.
var lampligt eller inte. Dessvérre finns det flera exempel : :
pa att myndigheterna missade i sin bedémning. Utglvnlng

Att nu mer &n 60 ar senare kréva skadestand pa grund awasta nummer av MedlemsNytt utkommer i bérjan av
myndigheternas bristande tillsyn ar en ovanlig atgard, ogtii 2007 (deadline 21 maj), dérefter bérjan av september
eftersom det bara &r regeringen som kan besluta egh december.
skadestand ar det kanske val blaogt att tro pa nagot sadant.

Men en offentlig ursakt, via utredningen om vanvard och Prenumeratlon
overgrepp inom barnavarden, ar val det minsta man kanArsprenumeration SEK 100:-- (fér icke-medlemmar)
begéara. till RFK:s pg 424 54 97 - 5.

Det skulle nog k&nnas som en uppréttelse for Margareta.| Finland (och évriga varlden) 14 Euro till Kai Rosnell,
Mdjligheten att beratta om dvergreppen star 6ppen awsamkkonto (Porin Osuuspankki) 570081 476 212, eller
for oss krigsbarn och bor naturligtvis utnyttjas (sidan 7)RFK:s konto ovanGlom inte ange namn, adress och vad
Nu far vi forstds annu mer kritik for att vi "bara” publicebetalningen avser.
rar negativa historier, en kritik som kommer framst fran

dem som haft en lycklig krigsbarnstid har. Men var och en MEddEIa ad reSSéndring!

har sin historia, och ratt att beratta den. Redaktiorien
forsoker halla en vettig balans. ; x .
Dessbattre var de flesta lotterna i krigsbarnens tombolBedaktlonen fOf MedlemSNytt'

vinster, men nitlotterna fanns dar ocks&. Fast det var intdatts Imhagen, ansvarig utgivare, Lundmansg. 11 B,
meningen. 761 45 Norrtalje. Tel: 0176-12029.

E-post: matts_imhagen@hotmail.com

Liksom graset ar gronare och saftigare pa andra sidaft@ Rosnell, chefredaktor (redigering, layout),
Bottenhavet tror jag att abborrarna ar bade storre oclfolangsv. 10, 741 42 Knivsta. Tel: 018-380009.

huggvilligare dar an har! Nagon E-post:kai.rosnell@comhem.se
rapport darom utlovas inte. Doris (Gui) Emanuelsson Mjélnerbacken 15, 4 tr,

\/i hoppas pé en IJusare framtld. 174 48 Sundbyberg. Tel 08'7333187.

) s . E-post: gui.sture@bredband.net
Vi ses kanske i HO0r i maj! o
I I ' may Pentti Kappi, Ostra Skansg. 10, 413 02 Go6teborg,

Tel: 031-291688. E-pospentti.kappi@telia.com
Tapani Rossi,Frejgatan 3 D, 243 34 HOOr.
Tel: 0413-24236. E-postapani@rossi.se

Detta nummer av MedlemsNytt ar tryckt hos Riksfoérbundets hemsida: www.krigsbarn.se
Knivsta Tryckeri AB, Knivsta, i mars 2007..

Kai Rosnell, chefredakto i
kai.rosnell@comhem.g




— Ordforanden har ordet:

Norrtalje i februari Arets Riksmote, med Vart jubileum, kommer att ske i
Den morka gréa hosten fick s& antligen ge vika for €mostavallen, Skéne, 18—20 maj.
efterlangtad vit vinter. Sydsvenska foreningen, tidigare Skane, lagger ner

Vi bor med férménen att ha dagis pa bagge sidornaraycket arbete och tid for att jubileet skall bli utéver det
bostaden, och att se de smé liven leka i snon &r remaliga. Mamma Signe fr&n filmen "Den basta av modrar”,
vitamininjektionen. Tankarna gar da latt tillbaka 60 &r oaria Lundqvist, kommer att narvara fredagen den 18:e un-
min egen gladje i och med snén. der bussrundturen till en del av filmens inspelningsplatser i

Halsolaget ar numera gott men upphdorde plotsligt i dgkane.
cember. Jag ar nog en ganska god simmare men att helt plotsNarmare information om Riksmotet finner du p& annan
ligt, efter att ha forsat fram i simhallen, forlora all kraft Vaflats i tidningen, och naturligtvis pd var hemsida
en overkllg_upplev_else. Det blev ambulans till SOderSJulﬂ/’ww.krigsbarn.se
huset med inlaggning.

Efter tva veckor pa sjukhuset kom jag hem blek och mgg
forlorade krafter. Nu bérjar allt kdnnas normalt igen, kraf-
terna &r tillbaka. Ett varmt tack till alla Er som hort av el
den uppmarksamheten har starkt mig.

Intresset ar redan stort och har du annu inte anmalt dig
gor det nu.

Motion till &rsmotet skall ha inkommit till styrelsen
nast den 1 april.

Var snéll och respektera motionstiden sa styrelsen hin-

f(‘jrbDuit dne)t/aee:trgtjgirlgﬂxs%?el av vara foreningar, och ler?ér behandla motionen och eventuellt inhdmta synpunkter-
, St ' . Via en remissrunda.

Visserligen &ar 15 ar en relativ kort period med vara Vid redaktionens senaste méte
mogna ar raknat, men vid en tillbakablick har det &nda v rIiEj des om andring av tidningens v
handelserika ar. Vi har satt spar pA manga vaggar om av " - )
frin moderlandet och om anpkorrqst till d?at nyg?andet. Jk%r? sfk())z;rﬁt} tbe iitfcr:rabﬁoge;;;?tzt(;

April 2005 ar den storsta handelsen i var 15-ariga h|§é?du sakert uppmérksa.mmat néridu
toria med uppvaktning av saval Sveriges som Finlands st?\l%sk— den har tidningen
overhuvuden, kung Carl XVI Gustaf och president Tarja Som vanligt finns v;arierande artike
Halonen vid de minnesvérda ceremonierna i Haparanda e om p& olika sétt belyser var hi
Torned. Som minne for framtiden star nu den fina statyn. S LLLLE
Ero i Tullparken i Haparanda, ett stenkast fran vart moder- S AT “'
land Finland.

Finnebgarns spraksituation undersoks

Annu ett forskningsprojekt om men rena sprakliga undersokningar Jag blev inte imponerad av resultatet
finska krigsbarn har paborjats. finns inte pa detta tema. som blev precis som vantat: att barnen
Det ar fil drTuula Eskeland, verk- Vad for slags forhallande till detglémde sin finska och hade stora
sam vid Képenhamns universitet, sorfinska spréket har de finska barn somroblem att lara sig spraket igen.
ska undersoka spraksituationen for delev kvar i Danmark? Vad ar hem- Men det kanske ses som ett
finska krigsbarnen i Danmark (de kallaglyttarnas forhallande till det danskaforskningsresultat, det ocks&, &ven om

finnebgrn dar). spraket? det bekréaftar en allman uppfattning.
Hon presenterade sina planer viden Manga krigsbarn i Danmark har Kai Rosnell
konferens i Joensuu for en tid sedarmehallit sina finska namn, bade fornamn
Gemensamt

och efternamn. Ar dessa personer

Sé& har beskriver hon projektet:  danska, danskfinska eller finskdanska? é|dre bOende?

"Min avsikt med projektet ar att Vilken &r deras identitet i dag?”
understka de danska krigsbarnens ) ) et A
situation fran spraklig synpunkt. De Vi vélkomnar naturligtvis all forsk- tion till Stockholmsforeningens ars-
finska barn som kom till Danmarkning i &mnet. méte med forslag om gemensamt
maste lara sig det frammande spraket Det finns &tminstone en veten&ldreboende for krigsbarn:
danska, och efter krigets slut flyttadeskaplig skrift publicerad om krigsbarns ~ "Jag foreslar att Stockholms-
de flesta tillbaka till Finland, men desprakproblemAstrid Marie-Louise foreningen tillsammans med RFK un-
hade glémt det finska spraket som d8meds undersokning fran 2000: dersoker vilket intresse det finns bland
maste lara sig pa nytt. "Finska krigsbarns minnesbilder avmedlemmarna for ett gemensamt

Spréket har blivit behandlat som etsprakvaxlingar i olika kontext” (utgiven @ldreboende samt utreder och redovi-
"sidospar” i manga undersdkningarpa Abo Akademi). sar vilka olika méjligheter det finns.”

Soile Lingman har lamnat en mo-
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Hon vill stamma svenska staten
for sin forstorda barndom...

Margareta Asplund i Uppsala har 1

fortfarande mardrémmar om hur hor
blev jagad mer en foérskarare run
matsalsbordet.

— Min fostermor var psykiskt sjuk,
konstaterar Margareta.

| drommen foérsoker fosterfadern
fa stopp pa forfoljandet men blir jagad
han ocks4, innan hon lugnar sig.

Daliga nerver

For Margareta har uppvéxten ho:
Margit och Einar Backman i Sund-
byberg satt livslanga spar.

— Jag har haft daliga nerver hel: .
tiden, det &r resultatet av den hemsk
barndomen, sager hon.

Nu vill hon ha ndgon form av
upprattelse. Helst vill hon stammg
svenska staten och réattsvasendet, o
krava skadestand for en som hon ans
felaktig adoption.

5’ SN0 [E A
— Den gick inte juste till vaga, - 2008, 05. 2

havdar hon och antyder att foraldrarnadino Korvela, nu Margareta Asplund, fick inte behélla sitt vackra fornamn

namnteckningar pa avsagelseintygdPer an en vecka. Sina tva syskon som bodde i narheten fick hon bara traffa

kan ha varit forfalskade. tva ganger pa hela aret.
Dessvarre lar det vara omdjligt atininns Margareta. Mina fina gummi-har hennes tillstand numera for-
bevisa i dag. L stovlar... samrats ytterligare.
Traffades tva ganger Hon fick inte tala finska alls s& det  Hennes sjukdom forsvarar i hog
Aino Selma Margareta Korvela tog inte lang tid att glomma spréketgrad hennes mojligheter att pa ratt
var tio ar nér hon skickades till Sverige  VVagade inte beréatta satt uppfostra fosterdottern.”
varen 1944 tillsammans med tva yngre Hela tiden fick hon sova i koket,i  Honvar alltsd i behov av vard, men
syskon, sex resp fyra ar. Fem syskogn nedfallbar vaggsoffa. vagrade.
blev kvar hos fordldrarna i Uleborg.  _ jagvar jamt trétt, vagade inte sova  Grat och langtade hem

— Vi kom till Sundbyberg. Mis- riktigt for hon kunde ju komma efter  — Om det anda varit ett riktigt hem,
sionsforsamlingen dar tog emot attgnig nar som helst. Grannarna bleguckar Margareta. Jag fick inte ens en
barn och portionerade ut blandssrda. Det forvanar mig att “pappa’nyckel, tvangs sitta i trappen efter
forsamlingsmedlemmarna. Minagrkade arbeta, han var instruskolan och vanta tills hon kom. Jag fick

smésyskon fick bo tillsammans hos efentmakare. aldrig ta med nan kompis hem, daremot
annan familj, jag kom till Backmans.  Att beratta om orsaken till fick jag folia med hem till kompisar.
De hade inga egna barn. tréttheten i skolan gick inte: lararinnan P& varen 1945 fick syskonen resa
— Tva génger pé hela tiden fick jagyar god van med Margit. hem till Finland igen. De hade inte haft
traffa mina syskon. “| behov av vard” det bra, de heller, och vantrivdes.
Berdvades sitt namn Att “pappa” var allvarligt oroad for ~ — Jag forstod aldrig varfor inte jag

— Det gick vél nagon ménad, sedafystruns halsa visas av ett lakarinty§ick resa hem samtidigt, sager Marga-
fick jag inte heta Aino langre, och domyaterat 6 maj 1949, undertecknat av legta. Jag grét och langtade hem. Men
anvande sitt efternamn till mig ocksdjskare Erland Mindus, specialist i folk sa att "tank att det finns s& snalla
berattar Margareta, som vant sig vid afierysjukdomar. Han hade undersoknénniskor att du far stanna”. Det fanns
kalla sig vid sitt tredjenamn. hustrun varen 1948. en kvinna i férsamlingen som férstod

Barnen hade fatt fina klader for »Fry Backman foretedde da enhur det stod till hos oss, och det kom
resan till Sverige av ndgon orgasy&r angestneuros jamte gravait. Ojvad stryk jag fick! Men jag fick

nisation. _ lynnes-egendomligheter... Hon vainte veta varfor.
— Det forsta hon gjorde var att t&gg | behov av sjukhusvard, men forts pA nésta sida
alla mina klader och slanga i soptunnaryyhgjde dylik. Enligt makens uppgift P —>
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...och ifragasatter adoptionen

forts fran féegdende sida papperen tidigare.
. MY o vy i Nar Margareta var nitton ar
Visst kom det brev fran mor hemme drabbades hon av polio.
I Finland. 4 G T ) — P& Morby lasarett trodde de inte
— Jag fick inte lasa dem forran de _"h'.i Ktn i "M‘ﬁﬂ'f‘:’ att jag skulle 6verleva, sager hon.
l3|ev (?versatta, O(_:h Jag tror inte atf ) ] Fortfarande k&nner hon av sviterna
Overséattningen alltid var korrekt. "Harmed intygas, att AIno efter polion; hon anvander rullator.
Intyget falskt? Korvela far for var del stanna i Tankte rymma, men vart?
Véaren 1946 ansokte paret Backmagverige.” — Nér du hade det s& elandigt, varfor

om tillstdnd att adoptera Margareta. Moderns namnteckning pa dettﬁ(‘jrsbkte du inte rymma? undrar jag.
Sollentuna tingsratt behandlade drende@pper stammer inte alls — Jag tankte ofta p& att rymma, men
15 april 1946 och lamnade slutligerfamnteckningen pa breven. Vem som). . o\ e jag ta vagen? Det fanns
tillstand till adoption 5 november, helst kan se att ndgon annan skrivit d”\genstans dar jag kunde kanna mig
sedan ett tillstyrkande kommit franhennes namn. trygg, svarar Margareta.
barnavardsnamnden i Uledborg. Lillasystern intygar att modern = & "\ | vagade hon beratta for
— Min mor gav aldrig tillstand till under hela sitt liv fornekade att ho &gon hur det stod till hemma, av radsla
adoptionen, havdar Margareta. | helgkulle ha gett sitt tillstand till adoption. ¢ stryk. '
sitt liv klagade hon och grét for att jac Utbildning

aldrig kom tillbaka hem. Né&r hon var 16 ar fick hon resa hem

Lurades skrivapa? Ao e et onadle 7f ill UleBborg och halsa pa sin famili.
Men det finns ett "avsagelseintyg”, : — Jag hade nog planer p4 att stanna
undertecknat och bevittnat. Modern. ] . dar d&, men sa ville jag ju ha en
namnteckning ser ut att vara akta ndp€nna namnteckning ser akta ut. utbildning.
jag jamfér med hennes namnteckning Ett erkdnnande? S& hon &tervande, borjade pa en
pa nagra bevarade brev. Men papperet finns dar, och att nyarskaterskeskola, blev forskollirare
— Antingen ar namnteckningarngdrsoka upphéava adoptionen tjanar "jag alskade ju barn” — och tankte
forfalskade, eller sa har mina foréaldraingenting till. gifta sig "med forsta basta karl” bara
lurats att skriva pa ndgot som de kanske En annan omstandighet som starkkr att komma darifran.
uppfattat som tillstdnd till forlangd talar for forfalskningsteorin: — Det var Margit som bestamde att
vistelse i Sverige, sager Margareta. — Nér Margit dog 1980 kom pappéaget skulle blHarry , och det var ju bra,

Bland Margaretas 6vriga dokumenbch visade mig adoptionshandlingarnq,nedger Margareta. Men hon ringde
finns ett intyg frdn 20 augusti 1945Han grat och erkénde att det inte géUarje dag och skulle ha kontroll éver
med denna lydelse: juste till. Jag hade aldrig fatt S€mig dven sedan jag flyttat hemifran.

Efter Margits dod gifte pappan om
sig.

—Jag skulle ju &rva dem, som deras
adoptivdotter. Men den nya frun tog
hand om de personliga saker som jag
egentligen skulle haft och gav bort
dem.

— Hur ar ditt forhallande till
religionen i dag?

— Jag ber till gud samtidigt som jag
tvivlar pa att han finns. Han borde se
till att barn inte far sa illa...

— En sak ar jag glad for: jag har
aldrig agat ett barn! Jag har kunnat tala
dem till ratta.

Hon och Harry har tre egna barn
och flera barnbarn som skanker gladje
och trost i bedrévelsen nu pa aldre dar.

Text och bilder Kai Rosnell

: L i Se &ven sidan 7 om mojlig
Margareta har haft starkt stoéd av sin Harry genom livet, aven om det Vagten att fa upprattelse far
adoptivmodern som bestamde vem som skulle bli hennes man. "Det k%ﬂ@rgrepp i fosterhem.

hon gjorde”, kommenterar Margareta.
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Denna artikel var avsedd som en efterlysning:

"Men hur gick det for Alma”

Det var en tillfallighet att Alma och
jag traffades. Det var gott om tillfal-
ligheter, som styrde mitt liv, i min barn-
dom. Inte var det meningen att jag
skulle bli ett krigsbarn. i

Det var tankt att min ett och ett halvi
ar aldre systetJlla skulle aka till |
Sverige, da pa vintern 1941-42. Mer
hon vagrade absolut att [amna mamm!
medan lillaHanna, som &nnu inte hade
fyllt tre &r, inte hade forstand att pro;
testera. Mamma packade min lilla
svarta resvaska och overst la jag sja
min &lskade trasdocka, PikkoHanns

Och sa skickades jag ivag med
férmaningen att vara snall och meladlynta Alma.

I6fte om att f& komma hem nar krigehorterades vidare till olika stéllen i lan-itta in till Alma och mig nar de passe-
var slut och pap.['Ja kom hem. det. rade var dorr. Alla brydde sig om oss

Tuggade sonder lappen Vitvaieget rum for vi var s& sma och klena, men ocksa

Jag blev nr 5390. Jag tuggade palap- iz nkommittén for Finlands barn for att vi var sa gladlynta och trevliga
pen jag hade om halsen sa att den Qi e huyudansvaret for verksamhetefar det sagts). Och det var vl inte s&
mitt itu, men trots det &r siffrorna fullt o1y fran Reda Korset var ménga dameonstigt, nar vi fick s& mycket vanlig
lasligaanidag. engagerade, men hjalpen fr&n ordinasppméarksamhet.

Den 21 januari 1942 lade S/Sje personal pa sjukhuset togs tacksamt Gammalmodiga namn
Arcturus till vid Skeppsbron i Stock-emot; inte minst nar det gallde varden Alla tyckte ocksd att det var lite
holm. En del av bamen, dériblaAina 5 sjyka barn. lustigt med véra, enligt datida svenska
och jag, fordes till Stureby vardhem 4 |akarundersokningen befanngntt, gammalmodiga namn. | Sverige
(Stockholms stads sjukhus for kronisk g ha engelska sjukan (rakitis, kalkhette sma flickor t ex Ulla eller Ulla-
sjuka), dar en av paviljongerna upplétitﬁrist som férsvagar skelettet, far mamritt eller Gun eller Gun-Britt, ingen
for krigsbarnen. Paviljonger kallades, p.yitaminbrist). Som val var fick jag hette Aima eller Hanna.
de tre fristdende byggnaderna mefhga pestiende men. Dartill var jag MAanga som arbetade pa sjukhuset
vardavdelningar bakom sjalva huvudyattigt forkyld och snuvig. Alma var engagerade sig alltsa i finlandsbarnen,
byggnaden. Det har var den i mitten, efy Jiten och lika klen. Vi bada lades ibl a sjukskéterskorna Bérit, Vanja och
rosa tvavaningsbyggnad. Barmen t0gsy eget sjukrum, det forsta pa vanstdrita. Nar de hade en ledig stund stop-
om hand Vél, Iékarunderséktes, tVétt%and nar man kom in pé avdemingerpade de den finsk-svenska par](’jren i
des och avlusades, om det behévdes, ;i \,ar 5§ trevliga! forkladesfickan (Bérit och Vanja, som
och fick mat och sémn, innan de trans- Sjukhusets personal tog for vana sfThetat pa faltsjukhus i Helsingfors
1940, kunde lite finska) och gick éver
- till den rosa paviljongen. Att alla tre var
' | "ungkarlar” och bodde inom sjukhus-
omradet, underlattade forstas for dem.
De har tre kom att ingd i min svenska
familj. Tillfalligheter!

Men hur gick det fér Alma?

Kaisa (Hanna) Gunnarson

o .

Sparningen

Hur sparar man ett krigsbarn nar
man bara vet fornamnet?

| det har fallet fanns det lyckliga
omstandigheter: Alma kom ju med

samma transport som Hanna. | den ak-
tuella transportlistan (pa Riksarkivet)

Trevliga Hanna.

Huvudbyggnaden p& Stureby vardhem dar manga finska krigsbarn vista-
des.

forts pa nasta sida —p
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Upprattelse aven for krigsbarn
som utsatts for Overgrepp | fosterhem

Blev du utsatt for "vanvard” som Utredningen ska dokumentera vad Utredningen betalar resan till
krigsbarn i Sverige? som har hant genom att intervjua f &tockholm for den som vill bli

Nu finns det chans till ndgon formfosterbarn och barnhemsbarn sormtervjuad, och aven for en
av upprattelse. anser sig utsatta for fysiska ellemedfdljande stédperson.

Regeringen (den férra) har tillsattpsykiska dvergrepp. Utredningen erbjuder ocksa
en utredning som skall "granska — Vi har hittills intervjuat ett psykologhjalp till de intervjuade som
allvarliga dvergrepp och vanvard vidtrettiotal personer. Deras berattelseanser sig behdva det for att bearbeta vad
institutioner och familjehem inom dentymmer exempel pa allt slags javelskapom kommit upp under intervjun.
sociala barnavarden.” man kan tanka sig, sager Goran - Vierbjuder atta stddsamtal om en

Ensamutredaren Goran Johansson. timme, kostnadsfritt, sdger Gdran
Johansson 59 ar, har ett litet kansli  Frivilligt Johansson.
till sitt forfogande, med tva-tre  Ytterligare narmare femtio per- Det frestar pa att beratta om
anstallda. soner vantar pa att bli intervjuade. upplevelser som man forsokt fértranga

Utredningen tillsattes 21 juni 2006 ~ Utredningen bygger helt pa etthela livet, sa det kanns bra att denna
efter det att bl a Riksforbundet Finskdrivilligt deltagande. Man far inte Mdjlighet finns.

Krigsbarn begéart en utredning av déedriva uppsokande verksamhet: dven —Jag vet att var rapport kommer att
svenska barnhem som hyst finskam man missténker eller vet att ngoRli en forskracklig lasning, och var
krigsbarn. har blivit utsatt for Svergrepp far manmanga ganger idylliska syn pa

Kommittédirektiven sager inte inte soka upp vederborande, det mastesterhem kommer att forandras,
klart ut att aven de finska krigsbarnengara de drabbade sjalva som tagvslutar Goran Johansson.
fosterhem ingar i utredningen. initiativet. . _ _

— Men eftersom fosterhemmen  Sjalvklart géller sekretess, och alla Du nar utredningen via rege-
stod under éverinseende av barnaderattelser avidentifieras innan déingskansliets telefon 08-405 10 00.
vardsnamnderna tolkar jag det som akommer med i slutrapporten, som sk&réga efter "Utredningen om

de ocksa omfattas av utredningen, sageara fardig till sommaren 2008. vanvérd i den sociala barnavarden”,

Goran Johansson. — Vi raknar med att 6ver tusensa blir du kopplad vidare till ratt
Nagon bakre tidsgréans ar inte satpersoner kan komma att héra av sig tiPerson.

daremot utreds inte fall som annu intess, sa det ar inte sékert att tidsplanen Kai Rosnell

ar preskriberade, d v s har intraffakan hallas. Men det gor inget, det far ta

efter 1980-talet. den tid det tar.

HUF gle det fOr Alma Alma svarade — pa finska! Hon hade

visserligen varit nagra ar i Sverige da

forts fran féegaende sida aven hon pa Stureby, sa det var troligid 40-talet och nastan glémt sin fin-
hittade jag en enda med namnet Almatt det var Hannas kompis. ska. Men sen blev det svart med spra-
Alma Esteri Marjatta Hirvonen . Med hjélp av folkregistret i Finland ket for henne nar hon kom hem igen

Enligt hennes registerkort hamnad&unde jag fa fram Almas nuvarandesch bérjade skolan i Finland, precis
namn och adress,som for s& manga andra, sa svenskan
som jag férmedlade sjonk undan.
till Hanna/Kaisa. Alma kallar sig numera for sitt

, Och se, nu har de tredje nammMarjatta — vi har bada som

| bada sma flickorna vuxna 6vergivit vara alderdomliga

| fatt kontakt igen, ef- namn!

| ter 65 &r! Alma (Marjatta) har en dotter som

3 K.R. kan svenska, och jag har en sonhustru

som kan finska, s& det ordnar sig.
Sa har skriver Marjatta har en bror som blev kvar
| Kaisa senare: i Sverige. Nasta gang hon besoker ho-
"Jag skrev ett kort nom ska vi se om de tillsammans kan
brev, pa svenska for-ta en tur till oss.
stas eftersom jag inte  Det kdnns som en bra borjan!”

Sjukskoterskorna Borit, Vanja, Brita och Karna. ~ beharskar finska. Kaisa Gunnarson
.




Vinterkrigets fosterforaldr
ick ocksa medalj och dipl

Nar Leila Ulvemo kom som Insidan har teckningar av en kvinng
krigsbarn till Oskarshamn fanns dar och en man med utstréckta hander m
huset redan en finsk pojkeino Reino  barn.

Valtonen, fodd 1933. Texten lyder:
Han hade kommit under vinterkriget ~ Till Aino André med famil].
1940 nar barnhemmet i Sakkola i P& Finlands regerings vagnar
Karelen (i narheten av Viborg)tackar jag eder for att ni skankte vart
evakuerades och alla barnen sandes tiinds barn vard och skydd undel
Sverige. Eino hade lamnats pa barrkrigsaret 1939-40. Darmed gjorde ni
hemmet av sin mor nar han var ett halvaart folks framtid och manskligheter
gammal, och en &ldre bror fanns pé&n tjanst som alltid kommer att
samma barnhem. bevaras i tacksamt minne av

Den aldre brodern adopterades akinlands folk.
ett par i Kouvola, Eino adopterades Helsingfors, den 10 maj 1941.
senare av fosterforaldrarna André i Republikens president

Oskarshamn. Risto Ryti
Han blev kvar i Sverige, bildade
familj och fick tvd soner. Han dog i P& den andra sidan star:
bérjan av 1980-talet. I den stora och mangsidiga hjalp

Nar Leila i hostas rojde upp i husevara nordiska grannfolk under krigetVad symboliserar bilderna pa diplo-
nar hon skulle flytta (det var tidigare1939-1940 och darefter givit vart 2 F idan & i E K %
fosterforaldrarnas hus) fann hon etfosterland &r den kéarlek dessa véram%' ::am3| an overst, baxsidan
diplom och en medalj i brons medoroderfolks hem bevisade vara barr&i al-?ér ;rrrgﬁgrtatrer;ﬁg%t Ztr%geasr]
inskriptionen”Mieron tielle Herran det som star Finlands foraldrar bilaade 9
huomaan” och artalet 1939. Panarmast och som djupast rért dem :

baksidan star ordéBarmhartighet”. ”Jag var husvill och | gaven mig &, .f.."
Aino André fick alltsa diplomet ochhéarbarge, naken, och | kladden mig.” E :IQR ,"I
medaljen redan 1941 som tack fér afili 6ppnade edra vackra hem oct 1 y of oo
hon tagit hand om Eino. Efterskyddade unga finska liv for krigets II — P,
fortsattningskriget fick fosterfor- fasor. Minnet av denna géarning skall L ""'-ljr”-:_.' i) R‘x

aldrarna ett annat diplom och en anndeva bland oss fran slaktled till e -

sorts medalj, kalladBenignitatis sléaktled.

humanae Finlandia memor” Da vi veta att ni, vara kara
Diplomet pryds pa framsidan av erhjélpare, gjort edert offer utan tanke

kvinna som ser ut att stro rosor, pfa gengavor, be vi blott att med dess

baksidan finns en fagel, avbildad medader fa frambara vart innerliga och

en pil genom ena vingen och in varma tack for den goda vard vara

om deras ursprung.

kroppen. barn atnjéto i eder familj. M& denna

o W gy :{/'gr ..Ie_nkllg adrfe"ss Nu kommer Leila Ulvemo att
£ sy MM W forialia aven fOr gigea diplomet och medalen il Einos
T A e ! . AT parn som ett minne och en pdminnelse
h'&';?’“ T I L i de om vad ni gjort P

for oss. Gud val-

i T L I - mn

7 P il e e e : q h Jag vet inte hur vanliga medaljen
| TP T ?l%ne N elr 03 edertyeh diplomet ar. Jag har aldrig sett
= ’ adernesiand. s&dana forut. Men s& kanner jag ingen

es—— Finland, i maj g45m haft finska krigsbarn under
1941. vinterkriget.
Sakkolan lasten- Kai Rosnell
J koti

"Mieron tielle Herran huomaan”
kan fritt oversatt bli ungefar "Ut i
varlden i Herrens hagn”.

: Aino lhalainen
iy

Diplomets insidor.



Stockholms 15 ar dokumenteras

Stockholmsféreningen blev forst
att fira sitt 15-arsjubileum. Det skeddd
i Odd Fellows lokaler i Stockholm 24
februari med drygt 90 deltagare.

God mat, musikunderhallning oc
dans stod pa programmet. Likso
uppvaktningar och telegram med
onskan om "god fortsattning” pa
verksamheten.

Anne Eriksson, socialrad vid
Finlands ambassad, dverlamnadg
"Finlands historia” i fyra band. Anne [
tog samtidigt ett vemodigt avsked a
krigsbarnsvannerna i Sverige. Hon hg
under sina sju ar i Stockholm engager;
sig helhjartat for krigsbarnens sak, me
har kallats hem till Finland fér nya A
uppdrag. Anne Eriksson fran Finlands ambassad tog ett vemodigt farval av krigsbarns-

Bokgéavor éverlamnades ocksa frawéannerna i Stockholm och 6verlamnade en bokgava som ordf Doris Emanuels-
son tog emot.

bl a riksférbundet i Finland genomstandar och halsade pa sin bR®ijo
Brita Stenius-Aarniala och Ostkust- Sipila nar hon anda var i stan.
foreningen genonteila Ulvemo. Stockholmsforeningen har fatt en

Helsingforsforeningen®ertti  anonym gava pa 10 000 kr "for att ta
Kavén foreslog att Stockholm-Hel- fram ett krigsbarnsmarke” av den typ
singfors skulle bli "vanforeningar” med som de finska krigsveteranerna har, ett
tatare samarbete och fri tillgéng tillarbete som redan &r i gdng. Man haller
varandras program och traffar, ndgasamtidigt p& att dokumentera for-
som ordf.Doris Emanuelssongenast eningens 15-ariga verksamhet.

. 3 , _tog fasta pé. Jubileumsfesten fortsatte Iangt in
Tva tidigare ordféranden fick var sitt  \/353 representerades ®itva pa smatimmarna.
bordsstandar, Marjaana Hanssongrgnholm som lamnade ett bords- Text och fotd<ai Rosnell

och Auvo Klefstrém.

Stupad finlandsfrivillig hedras | Lovestad

Under Riksmétet i Ho6r kommersattningen skedde pa kyrkogarden krigsbarnens hedersuppvaktning.
en ceremoni att hallas i Lovestad. hemfdrsamlingen Lovestad under Svenska frivilliga 1939-44 i Fin-
Nils Gunnar Hanssonvar frivil- hogtidliga former den 26 juni 1942. land organiserades vid tre olika tillfal-
lig redan i vinterkriget, dock inte i  Begravningsakten blev en myckeken:
stridande férband. Den 1 maj 194&tor handelse i Lovestad. Anhdriga, 1. Svenska Frivilligkdren 1939-
reste han &ter som frivillig till Finland prést, och manga askadare samlade vi®40, som deltog vid Markajarvi pa
och anslots till det svenska frivillig- graven Sallafronten.
kompaniet, som |nglck i IR 13. Han Finska krigsbarn, som vistades i 2. Svenska Frivilligbataljonen
blev foérlagd pa en framskjuten stddjet gvestad, deltog i processionen med941, som deltog vid Hangés befri-
punkt vid Jandeba pa Svirfronten.  finska flaggan och i begravningsakterg!se. Delar uppgick sedan i det nya for-
Vid ryska anfall mot stéllningen ut-genom att var och en lamnade eRandet:
markte sig Nils Gunnar Hanssorplomma i graven. Jag sjélv var en av 3. Svenska Frivilligkompaniet
genom hjaltemodiga insatser, songem. 1942-1944, deltog bl.a. i forsvaret av
avvarjde anfallen. Djupt gripande var det nar den 11Jandeba pé& Svirfronten och pa Karel-
Men i de raserade vérnen blev skyd&rigeErkki Maattanen framforde sitt Ska naset vid férsvarsstriderna vid
det daligt och ryska prickskyttar dédadech évriga finska barns i Lovestad tacienhaara.
Nils Gunnar Hansson och en kamraj|| den hadangangne, for att han offrat Svenska frivilliga ingick ocksd i fin-
den 25 maj. livet for deras fosterland. ska férband bl.a. vid Tali/lhantala.
Jordfastningen skedde i Sandudds Nils Gunnar Hanssons syster och Tapani Rossi
kapell i Helsingfors den 5 juni. Grav-andra anhériga kommer att narvara vid
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Nya bdcker

Jorma Paldanius ratt upp och ner

_ "Med den har boken vill jag i t5rmaga, och det gér han tydligen sjal
férsta hand beratta hur jag hade defyckss nar han tanker tillbaka p& hur ha
som barn, och lite av hur mitt liv blevggyy, tondring, efter faderns déd, tog
sedan som vuxen person. Jag Vilbngyaret for garden, sag till att bygg:
beratta det framst fér mina barn OChférdigt den nya ladugard som faderr

barnbarn, men aven for alla andragianerat, ja, hur han lyckades skot
som vill veta hur ett barn upplevergérden "som en hel karl”.

och reagerar nar man skickar det” jan |mnade inte ifrén sig ett halv-
fran sitt hem, till vilt frammande ¢4 gigt arbete. Férst nar han kunde
manniskor, utan att barnet forstar;zmna éver garden i nya sékra hande
spraket, och till en helt ny ochgyryerkligade han sin ungdoms

Det lilla

— -
L ]
g 1
.;_J'.- T

—

e | o
n
ka Eummﬂfhﬂr
Fins ek

frammande milj6.” ~ drémmar och flyttade tillbaka till
Sa skriverJorma Paldanius i Sverige. i (7 22 S

forordet till sin bok’Det lilla krigs- Boken &r rappt skriven, och Jorme pores wfilnd SEEF

barnet Jorma”. har ett fint sinne for humor. P - -
1 il nbwilw i farnluyttni s bemmitt

Han féljer sin féresats: han berattgr Men boken hade matt bra av at g1
rakt och okonstlat, utan senti-gxiasihanderna pa en korrekturlasa T
mentalitet, om sin barndom och sinynan den trycktes. Den saknar ocks--
uppvaxt som krigsbarn, visserligen NO§,nqift om tryckar (2006) och viket ~Jorma Paldanius Det lilla
slaktingar, men anda for honom helfrycyeri som utfort arbetet. Den hakrigsharnet Jorma2006. Egen utgiv-
frammande manniskor, i Kirun@jne 41t ndgot ISBN-nummer och karning.
(Tuolluvaara). Och om aterkomstentill a5 syar att hitta i handeln eller p& Boken kan bestallas direkt av Jorma
Finland. bibliotek. Paldanius, Norra Promenaden 102, 602 18
Jag imponeras av hans arbets- Norrkoéping. Tel 011-239182. E-post:
jormap@telia.com. Pris 100 kronor.

Hoglasning for barnbarnen

Det var lange sedan det skrevs egrundfakta ocksa vilket gér den nagot
barnbok om krigsbarn. [ litteraturlistantung fér sma barn. Den passar nog bast
hittar manRuben Nystroms Pirkko att hoglasas och forklaras for barn,
frdn Palosaari1945,Aili Konttinens  kanske redan innan de lart sig lasa
Nar Inkeri kom hemfran 1947, sjalva.

Veronica Leos Ekorrégonfran 1990 Nagot for oss att lasa for vara
samtSolveig von SchoultzNalle- barnbarn!

resansom kom redan 1944, kanske Isa Hallstromsillustrationer kom-
nagon till. pletterar perfekt!

Nu harSirkka-Liisa Westergard
kommit med en bok framst avsedd for
barn,Kappséacksresarklart inspirerad
av Nalleresan.

Hon forklarar att hon for ett par ar
sedan berattade om krigsbarn for
skolbarnen hemma i Odkarby pa Aland:

— Fran klass ett till klass sex var
intresset stort och frAgorna manga. Alla
var idel 6ra! Sakta mognade tanken att
skriva om detta till barn.

Det ar en valskriven bok som kénns
klart sjalvupplevd om flickan Annas

pplevelser i Finland och Sverige under
'krigsaren.
Men forfattaren ville ha med

Kai Rosnell

Sirkkp-Lisa Wastergéind

Kai Rosnell

Sirkka-Liisa Westergard: Kapp-
sdacksresan lllustrationer avisa
Hallstrom. Mariehamns tryckeri.
2006.

Boken kan bestallas frdn Mariehamn
tryckeri AB, PB 30, AX-221 01 Mariehamn

Aland, cirkapris 20 Euro.

Trad. Grafik av Bo Jonzon.
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Fran Wien till Halland pa 30-talet

| var bibliografi (listan 6ver vet jag inte. Modern hettlarianne
krigsbarnslitteratur) fann jag en titelHonig, och Ingrid Segerstedt En lf_‘ktil.}l"l i svenska
"En lektion i svenska”av Katarina Wiberg (som ar namnd i boken so
Lundberg. en av dem som drev barnhemmet
Jag vet inte hur boken hamnat péninns henne mycket val.
listan, men jag fann den i mitt | forsta kapitlet dops Madeleine.
narbibliotek. Hon ingick uppenbarligen inte i den ju-
Forfattare var inte Katarina utandiska barnkvoten sortngrid Lom-
Madeleine Lundberg, boken &r utgi- fors disputerat om.Roérlorad barn-
ven pa Bonniers 1988. dom - atervunnet liv1996).
Madeleine, fodd 1927 i Wien, kom  Efter moderns dod (i juli 1942) far
till Sverige i september 1938 tillsam-hon komma till barnhemmet i Géte-
mans med sin mor. Hon placeradebsorg. Madeleine forsoker forneka sit
som fosterbarn pa en gard i Simlangssrsprung, hittar p& historier, vid ett till- |
dalen, dar aven andra krigsbarn var pldalle blir hon till exempel "hastigt ett
cerade, medan modern arbetade pa éitiskt flyktingbarn”... Hennes fram-
barnhem for judiska flyktingbarn i G6-lingskap gentemot sina foraldrar oc
teborg. Dar skulle dottern inte bo, dsitt forflutna skildras traffsakert och .
betraktade sig inte som flyktingar.  trovardigt. Madeleine Lul'ldbf:l'_ﬁ:
Det ar en sjalvbiografisk roman,  Mmadeleine Lundberg har skrivit en BONNIERS

och jag gillar den, framfor allt hennesye| andra verk ocks4, bl a kokbdcke

avspanda stil och hennes distans ogh,, o sedan manga &r i USA. Bilden pa Madeleine Lundbergs bok-
formaga att fa fram den unga flickans

- K h hh Kai Rosnell omslag &r gjord av en okénd 0sterri-
9§akerhet OCh. uven et, I(<)'(':I kennes Madeleine Lundberg En lektion kisk konstnér och &r ett portratt av
langtan efter riktig moderskarlek. i svenskaBonniers. 1988. forfattaren medan hon &nnu bodde i

Sf"l g'”"’}r Jag att hon berattar om Fotnot: Forfattarnamnet & numera kor\Wien.
verkliga manniskor, att hon kallar Peliigerati bibliografin.

soner vid deras ratta namn (atminstone . . _—
dem jag kunnat kontrallera), som tex— T1lID@ka till ursprungsmiljon?
Joran Mjoberg, sedermera professor
i Lund, hans féraldradosua (profes-
sor) ochAstrid som var syster tilRut,
Madeleines fostermor.

Hur det ligger till med auten-
ticiteten for vriga personer i bokerSina tankar.

Up

xsa il

"Jag har en teori om flyktingbarn som jag inte tror ndgon har tittat
pa: de flesta, oavsett nar de kommer till ett annat land, hittar tillbaka till sin
ursprungsmiljé. Det finns nagra stora undantag, men de ar fa.”

Madeleine Lundberg, som lovar aterkomma i denna tidning for att utveckla

E
DI

Ak med Finlands-svenska k ner
pi en expedition 60 ar till i tiden.
Vi kommer oft besaln det av Finland under andra viirdskriget firlaradz Korelen. Tillsammans med ndgro veteraner itviin Osterbatten s fir

Ni hiira om de harda striderna | firkareles somt pd Niset.
Reso 1. hih-rls-!m.'l,mﬂmﬁi-—lﬂhﬁ-m ﬁ
Kaphalamiiki-Vierumki- Toipale- Kyripii-Summo-K sivisto-T
Reso 2, T4-18 Maj 2007, Moanarheis meseet | Mikhell somt Mishikkiila ech Virelabti bunkermeseum.
i Hedsingfors.

Resod,  Firrkorelen 25.06-02.07.2007, Paroks-Kerimski-Kolrinoja-Pitktiranta-Sulmis-Tubos- Aunus-Svir-Jondebe-
Podporese-Sjemenski-51, Petersburg-Vibarg. Terrtingbilsutfiykt (il Tesri och Koka,veteraner medfifiar.
Resad.  Sebowets 16-22 Jull 2007 Stolins firsta Geleg grondat 1923,

Resa 5. Hnll-l!zl 2007. Vi besiker Kebinka Ponsarmusers med bver 400 vognar. Monine fygmusesm,
Wictarymeseum,
wllar Baxa pas roven, odrass, hellnumenar 5B skinder vi Yindpragram per

lipn dven Y ravama endas adeia:
Tl 02-771 92 60 ol. #70-546 00 7. Fax DE-771 70 30. F-maik douhaghvisl @b cem
CLALS HOGEVIST RESERTRA KB
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inlagg - debatt - inlagg - debattinlagg - debatt - inlagg - debatt

Henrik Arnstads ”"Spelaren Christian Ginther”
Var Finlands politiska ledning en samling idioter?

Forskning kring krigsbarnsverk-  ”Arnstads bok ar inte serios”, Arekrankande
samheten fran Finland till Sverige ledeskriverHenrik Meinander , professor Det ar visserligen riktigt att atta
ofrdankomligen till ett intresse for dei historia i Helsingfors. judar deporterades. Men att pasta att
historiska skeendena som utléste Det hindrar inte att boken arFinland "inte lyfte ett finger” &r
krigen, inte bara vinterkriget utan &verintressant och skriven pa ett lattfattligharmast arekrankande. Efter ingripande
fortsattningskriget. sprék, men utan ansprék pa veteray framfor alltvaino Tanner lyckades
De senaste manaderna kmnrik  skaplighet. Arnstad pastar mycket meman radda alla 6vriga judar som i
Arnstads bok "Spelaren Christian ger inte lasaren en chans att kontrolletgemlighet hotades av deportering!
Gunther” och hans beskyllningar icitaten och dokumenten han stoder sig Det fanns namligen en nazivéanlig
diverse artiklar utlost en livlig debatt.pa. chef for Finlands sékerhetspolis, Arno
Arnstads omféngsrika verk (500 Blev 10 000 adopterade?  Anthoni, och en nazivanlig inrikes-
sidor) om Sveriges utrikesminister  jag har i alla fall funnit ett par klaraminister, Toivo Horelli, som ville till-
under (storre delen av) andrgaktafel i boken. Pa det enda stille dandtesga de tyska kraven att deportera
varldskriget framstéller Finlandshan namner krigsbarnen skriver han (siidarna.
politiska ledning fére och under444) att av de 70 000 barnen som Mannerheim vagrade kategoriskt
fortsattningskriget mer eller mindregkickades till Sverige blev 10 000néar tyskarna ville hjélpa till att "lésa
som en samling "idioter”, som intekygr, "adopterade av svenskar”. judeproblemet”. "Vi har inget
félide Sveriges rad att inleda for-  pet officiella antalet adopteradejudeproblem, vi har bara finlandska
handlingar med Sovjet om en separigsbarn i Sverige ligger kring 1 500,medborgare”, ska Mannerheim ha
ratfred langt tidigare &n som blev falletinen dewerkliga antalet &r ndgonstanssvarat. Vid fronten stred judar sida vid
"Gang pa gang ges Finland méjlighetepelian 2 500 och 2 900, en siffra jagida med finnar, och &ven med tyskar!
att dra sig ur kriget. ... Och gang p&ommit fram till efter samman- Utan problem.
gang vagrar finlandarna.” (sid 338).Sté||ning av olika uppgifter pd Riks- Man kan val inte begara att Finland
Finlands enda val arkivet (Hjalpkommittén for Finlands i det utsatta léaget skulle ta en direkt
Framstaliningen tyder pd att Arnstadarn) och statistik fran STC (Statistisk&onfrontation med tyskarna nar det
inte har satt sig in i Finlands situatiorCentralbyran). gallde deras agerande i judefragan i
ordentligt. Hela grunden for hans bok  Sveriges hjalp &t Norges judar son@ndra lander?
ar att Finland frivilligt anslét sig till hotades av deportation och utrotning Om jag som inte &r s& kunnig pa
Nazityskland varen-sommaren 1941.senhésten 1942 behandlas (sid 3109mrédet hittar tv& sddana har sakfel, hur
Han tar inte hansyn till arten av defi...smastaterna i Sveriges narhefycket kan man da lita p& Arnstads
"frivilligheten”. Bo Huldt, professor erbjuder inte heller ndgon hjalp &©vriga uppgifter?
i sékerhetspolitik vid Forsvarshdg-judarna. Danmark och Norge ar sjéalva Kai Rosnell
skolan, skriver (SvD 6 dec 2006) attyska maltavlor och nazisternas
"anfall var Finlands enda val”. Alter- vapenbroder Finland lyfter inte ett Henrik Arnstad : Spelaren Chris-
nativet var sovjetisk ockupation av tygfinger. Tvartom finns en uppgift frn 6tian Gunther.Wahlstrom & Wid-
Balticum. november om att Finland deporterat attstrand. 2006.
judar.”

Hlnte for tldlgt att V| fér klaga” "veta” att jag kommit till Sverige 1947

trots att den rétta uppgiften borde varit

Kommentar till Pauli Lampinens  Det var forst pa 1990-talet somjag,1944' ) ) _
Efter en intensiv efterforskning

berattelse, MedlemsNytt Nr 4, 2006genom ett par bocker, bérjade "bear- | L N X
Han skriver: "Jag ar n6jd med ti-beta” min tvillingsysters och minafran deoorter dar vi b?“ forsokte jag tao
den som krigsbarn, tacksam och lyckkrigsbarnsar. Att borja "klaga” efterreda pa vad_detta mlsstag_ berod_de pa,
lig, liksom den storsta delen av alladrygt femtio &r ar sannerligen inte ed€" Ingen visste. Vi hade ju aldrig va-
krigsbarn. Jag tror att jag har ratt tildag for tidigt! Vi horde till de barn som "'t Skrivnadar. -~ = =
dessa kanslor trots att de klagandesalsade runt” i olika familjer och or- , FOrst efter nagot ar fick jag svaret
skara ar roststarkare.” ter, utan begripliga forklaringar. fran arkivet i Harosand. De skickade
Att han sjalv har anledning att vara 2004 bdrjade jag efterforskningalkOplor fran KungI.Mz_AJ:ts beslu_t fran
nojd, det kan jag forst&, men hur kafran arkiv. Mycket fick mig att hapna, 1942 och 1944 av vilka framgick att
han gora sig till talesman for 70.0000ch ungefar vid den tiden hade jag rd1'an behovde inte mantalsskriva de fin-
krigsbarn? kat begéra ett personbevis, och fick forts pa nasta sida >
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Viborg lockar... ...liksomKarelen Utstallningen
Gavle-Dala lokalférening av Finska ~ En Karelen-resa arrangeras 2-5 au- n u p é Cd _S klva

krigsbarn arrangerar en bussresa tigusti 2007, "Karelen i den okéande sol-
Finland och Viborg tillsammans meddatens fotspar” i samarbete mellan | fjol anordnade Christer Faberstedt

Valbo Resetjanst. Raija Rikkonen, Tammerfors, ochen utstalining pd Edsbyns museum,
Avresa 9 maj 2007. Resans langtiomalinja. "Krigsbarnsspar i Ovanaker”.
ar fem dagar. Resan foljer Vaino Linnas bok till  Nu har han samlat utstéllningen i en

Dag 1: Avresa frén Falun via Hofors-Sortavala-Aunus och Petroskoj megjldserie som finns pa en cd-skiva. Och
Sandviken-Gavle.Samma buss heldmari Hakala som sakkunnig guidesina egna gamla brev och andra
resan. Resan kostar 378 Euro. Resandgokument har han lagt p& en annan cd.

Viking Line Stockholm-Helsing- med svenskt pass skoéter viseringen i De finns att képa fran Edsbyns
fors t/r. B 2-hytter. Frukost t/r. Sverige, de som har finskt pass kaMuseum, Box 133, 828 22 Edsbyn,

Dag 2: Ankomst Helsingfors. delta i gruppvisum men bor ha adressd|ler direkt fran Christer Faberstedt,
Besok i Porkkala med lokal guide.Finland. V. Centralgatan 14 C, 828 31 Edsbyn,
Besok p& Syvérannan Lottamuseum Mer information frAn Lomalinja, tel 073-9581612, eller e-post:
inkl kaffe och "korvapuusti”. Avresatill Aleksanterinkatu 29, FI-33100 Tam-faberstedt@hotmail.com.

Hamina, gemensam middag. Inchecknerfors, tel 00358-331403300, e- Priset ar 150 kr for bada.
ning for tva natter hotell Haminapost: lomalinja@lomalinja.fi eller
(nybyggt). Raija Rikkonen, e-post:
Dag 3: Heldagsutflykt till Viborg, raija.rikkonen@saunalahti.fi.
avresa tidigt efter frukost. Gréns-
Overgang vid Vaalimaa. Rysk guide i
Viborg. Rundtur med lunch. Lite tid till
egen aktivitet. Ater till Hamina pa

ol Nar livet var lite vart!

Dag 4: Efter frukost aker vi mot ;
Helsingfors, ev n&gon aktivitet dar fére En fin prese Nt
Viking Line-batens avgang.

Dag 5: Ankomst Stockholm, hem )
mot Gavle-Falun, berdknad ankomst Mycket Intressant!
cirka kI 14.

Gruppvisum. Giltigt pass kravs.
Passet maste vara giltigt i minst se
manader efter hemkomsten.

Resans pris 3900 kr/person i B 2- . o o . .
hytt och dubbelrum. (Reservation forTor-Anders Nygard fran Osterbotten i Finland har gjort 6ver 30 resor med krigs-

ev. avgifter som ryssarna kan hitta paYyeteraner till Karelen sedan 1994. Forsta resan -94 som stodperson till sin far
Guiderna talar svenska. som ville aterse gamla krigsskadeplatser. Hans far var en av de 17 finlandare
Info: Jouko Rajaniemi, tel 0290- SOm fanns med i Svenska frivilligas avdelta kompani som stred bl a vid Jandeba.

24917, 070-2095653. E-post:
jouko.rajaniemi@telia.com

Annons

En film baserad p& krigsveteranberattelser under aren 1939-1944.

Det som bérjade av en slump har nu blivit en unik historisk amatdérdokumentation
gom garanterat ar den enda i sitt slag.
Vinterkriget Anfallskriget Stallningskriget Retratten.

Filmen &ar baserad pa 36 personliga intervjuer gjorda i Ryssland under aren 1995-
2006. Veteranernas historier ar betydligt mera kansloladdade nar de berattas pa

de faktiska platserna.

"Inte for tidigt...”

forts frén foeq sida Grundmaterialet bestod av imponerande 70 timmars inspelning, det har nu bear-
ska krigsbarnen darfor att "de var tiil-betats och klippts ner till 5 timmar och 50 minuter. De fyra DVD-filmerna ar

falliga gaster i Sverige”. Antligen fick forsedda medvensk text.
jag svar pa manga fragor.

Onskar att jag fatt forklaringar paAOnskar bestélla DVD __ st. Pris: SEK 600:--. Postporto och emballage till-
det som skedde under de aren i stallekbmmer 50:--.
for tystnad eller obegripliga svepskeilN

Jag tycker att vi som har svara saker Gata:
att bearbeta fran"krlgsbarnsar"en Sk?]gostnummer: ort: Tel-
uppmuntras att gora det. Detarenla-~—— =
kande process, som jag ser det, somI sakvi | i
gor oss lyckligare pa langre sikt, aver(F aus Hog vist Tel 08-771 92 60 Mobil: 070-546 00 73
om det ar jobbigt medan det pégéPaCkS“ngan 23 Fax 08-771 70 30 _ _
Iréne Stenmark 142 63 TRANGSUND claus.hogkvist@telia.com
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Forelésningar Mellansveriges 15 ar

pa Norden i Fokus

"Finlands sak ar var!” ar temat for
ett historieprojekt som Foéreninger
Norden startat i samverkan med Riks
férbundet Finska Krigsbarn (RFK). Det !
utgar fran en studieplan, dar tyngdpunk
ten ligger pa krigséren 1939-45 och d!
finlandska barnens situation unde
dessa ar.

Studieplanen finns pa Foreninge
Nordens hemsida www.norden.se , d& |
man ocksa kan lasa mer om projekte

Pa ett tiotal platser i Sverige ar mai
i gdng med studiecirklarna.

Som ett led i projektet arrangeras
en foreldsningsserie i Stockholm kring "oskaliga” timpriset som myndigheter
samma tema. och arkiv i Finland tar ut nér vi férsoker

— Med Finland har vi i Sverige sar-Alla ordférandena for Mellansverige 3 uppgifter om var slakt, till exempel
skilda band efter flera hundra &rs rikssamlade pa en bild: Raimo Berglundsy far som man inte vet identiteten pa.
gemenskap, men vi vet inte mycket or@ch Pirkko Ahlin. Det ar kanske nagot for Riks-
hur Finlands krig under 1900-talet Mellansverige firade sitt 15-forbundet att ta upp och framfora t ex
praglat den finlandska folksjalen, kom-rsjubileum i samband med sitt &rsmétafor Utlandsfinlandarparlamentets
menterar Maj-Britt Imnander p& For-pa Eskilstuna folkhtgskola 3 mars, medession i hést. Den végen skulle ett
eningen Norden. Nu f&r vi méjlighet aticirka 50 deltagare. Féreningbjod p& forslag till nedsattning av kostnaderna
mota manniskor som delar med sig agn fin lunchbuffé, och enmansorkestfa storre tyngd.
sina egna erfarenheter fran krigsarerern Ville Sakkinen och Finska Text och foto: Kai Rosnell
under 30- och 40-talet. kyrkans manskor underholl med -

Forelasningsserien startade torsdagemodiga finska sanger. i
8 mars medFinska krigsbarn — en — Aven om jag inte forstar orden sa:
komplicerad historia”. Kai Rosnell, kanns det har inombords, tackade
journalist och sekreterare i RFK, taordféranden Pirkko Ahlin . —
lade om detta kansloladdade kapitel i Folkhégskolans rekto€hristina
de tva landernas och hans egen histgtrandtoft berattade om skolans
ria. verksamhet i de gamla fabrikslokalern

Harry Jarv (f d Bolinder-Munktell).

Serien fortsatter metFinland i Ett uppskattat inslag var "minnes
krig frdn 1939 till 1944", glimtar” frdn femton &rs verksamhet

Harry Jarv — en ovanlig front- och de fotoalbum och gastbocker so
officer som dokumenterat sina erfadokumenterade &tminstone de fors
renheter i bilder och bocker — beréttagren. ) -
om sina upplevelser under de finska Erik Netz holl i &rsmotet som var Enmansorkestern Ville Sakkinen &r
krigen. snabbt avklarat. inte sjalv krigsbarn, men val hans tva

Han ar krigsveteran, forfattare och  Ett problem fér ménga finskagaldre broder.
tidigare stallféretradande riksbibliote-krigsbarn togs upp, namligen det

karie i Sverige. N : o
Tid torsdag 22 mars I 18.00_1‘or Nordiska radets svenska delegas

Plats Norden i Fokus, Hantverkargataﬁ;n’ talar om vad som hande efter evaM arJ as kam era

Paret Anja Perngren och Sven-Olof
Larsson svarade for ett utmarkt
jubileumsarrangemang.

33. Fri entré, men anméalan senast 1 eri_ngen; .

mars till Norden i Fokus. Tid mandag 16 april kI 18.00.  Efter Stockholmsféreningens
Sinikka Bohlin Plats I\_Iorderleokus, Hagtverkargatamfest saknade Marja Kinos sin
Serien avslutas megfter evaku- 33. Fri entré, men anmalan senast gamera, en liten gammaldags Olympus

erinaen” april till Norden i Fokus. p-1. Den inneholl 15-20 tagna bilder.
gen . Anmalan om deltagande pa fore- om nagon fatt med sig den av

Karelen evakuerades under andr, : .. - -
varldskriget, nagot som fick stora kon_%snmgarna gors tll Norden i FOkus’miSStag' kontakta Marja Kinos, tel 08-
' tel 08-7850340,e-post: 6267847, eller ordf. Doris Ema-

sekvenser inte minst socialt och eko- .
nordenifokus@norden.se
nomiskt. Sinikka Bohlin, ordférande @ nuelsson. tel 08-7333187.
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Pa gang i lokalféreningarna  RFK-info

Gavle-Dala Lunch hos Ella Johansson. Anmélan till
Féreningen har haft arsmote, p&lla, tel 0320-62002. O6mma skor'! . .
fangelset i gavle. Ny ordférande eﬁgsamé’lkning i bilar. tavallen, Hoor. Se nedtill samt sid 9.
Jouko Rajaniemi blev Pentti Warberg, Under planering: Litteraturcirkel, Grannama L
Sandviken, som ocksa uts&gs till forkryssning till Aland, skrivarkurs, finsk Flrllaond arrangerar inga "krigsbarns-
eningens representant i RFK:s styrelsenatlagning. dagar” ar 2007. Men nasta ar ska det
Hoforsgruppen traffas sista ons- Mellansverige bli i Tammerfors. Preliminart datum

= . 20-21 augusti.
dagen varje manad. Nya och gamla del- Nasta arsmote arrngeras av Ostgota- Finnet?zrn i Danmark haller sitt
tagare ar valkomna.Ring Jouko tfyruppen i Norrksping eller Link8ping nssta Arsméte 9-10 juni 2007, pa kurs-
0290-249 17 for besked om lokal. 550g 1 P

Hoforsgruppen genomfér en resa

fll Finland och Viborg. Se sid 13, OStKUSten

- i Gotland I
Gastrikegruppen fortsatter att Medlemsméte den 2 april 2007 Hemsidor

tréffas var tredje tisdag kl. 13 1 Gavig .\ ., 15 0q i Kafé Bjorkstugan, Riksférbundets hemsida har
pa Studieframjandets lokaler Nygatar,;s Anmélan till Liisa Raita, 0498- | adressen www.krigsbarn.se — dar

18-20 maj 2007: Riksmotet, Fros-

center Liselund i Slagelse (Sjalland).

17, 3 tr. . 33118, finns &aven lankar till andra
Nasta traff blir den 20 mars, sedaré dsverige webbplatser.
16/4 och 15/5. y 9 Centralférbundet i Finland ha

-

Nya och gamla deltagare ar val- Arsmote fredag 16 mars Kl 12,] oy 1y hemsida med adressen
komna. Anmal dig till Eva AnderssonFrostavallen, Hoor. Teemu Vaarala, fd .\, sotalapset.fi men den gamla
026-195417. pilot, talar om "Flyget 100 ar”. adresssen www.sotalapsi.com fung-
Goteborg Stockholm erar fram till sommaren.

Medlemsmoéten sista onsdagen i 'V'e‘?”efpsmﬁte” oi regel forsta tis-
varje ménad ki 15, Brf Alberts |oka|,dagen i manaden pa Kristinehov, Kris-

. o 0
Ostra Skansgatan 8, Géteborg. tinehovsg. 2 kI 14.. Anmal tre dagar Vl” dU ate rfa

Paskfest29 mars ki 15, Brf Albert. fore till HiIIev! _Nasstrdm, tel 08- . .
Varutflykt 3 maj till Tostared 58017823, Soili Andersson, tel 08- dltt flnSka
. e ... 822242, eller Anneli Lithovius, tel 08-
Eskekarrs sateri. Ake Nyberg berattaé55 4393

om traktens historia och om sina™~ " s o med borgarskap’)

foraldrar som hade finska krigsbarn. - ;
3 april: auktion.

Lordag 26 maj kl 13.30: varfest. Utlandsfinlandarparlamentets nésta
ion &ger rum i Helsingfors 10-11

Riksmotets program nastan Klakkemser 2007

Riksmétet p& Frostavallen i Hoordiskussioner samt RFK:s &rsmote, D€Nna organisation fyller tio ar i
(18-20 maj 2007) ser ut att bli mycket  Fyra barnbarn berattar om "Att varg" och har hittills lyckosamt drivit fra-
valbesokt. Fran Finland har aviserats tearnbarn till ett finskt krigsbarn j 90" som dubbelt medborgarskap och
busslaster, en anda fr&n Rovaniemi, $3verige”, Orvar Nilsson ger sin skattelindring for pensionarer.
totala antalet deltagare blir dver 200.version av "Svensk frivillig i Finlands Observera att det enkla f6riarandet

Om du inte har anmélt dig &nnu s&rmeé”, Tapani Rossiger en overblick att aterfa sitt forlorade finska medbor-
ar det hog tid att gora det! av "Finska barn p& svenska barnhemga"rSkap genon;n en aqmalan ar tidsbe-

Programmet &r klart i stora dragVidare medverkar bl 8rita Stenius- 9'ansatbet maste goras senast 31
Fredagen agnas &t en busstur tifamiala, Matts Imhagen, Antero (rjnaj 2(108.I_Efter detta datum géller an-
inspelningsplatserna for filmen "DenValkama, Rauni JanserochMarjatta ~ 9'¢ krandgllghare regler. du vl
basta av modrarMaria Lundqvist,  Sjoholm. RFlc<)mk u har nagot sor_r(; u vill att
som spelade fostermamman Signe, har Festmiddag avslutar kvallen. Ska motionera om vid sessionen,
utlovat sin medverkan! (Hon ar féor ~Sondag férmiddag fortsatter me
ovrigt aktuell for sin roll iKlaus foredrag och diskussioner.

Hards senaste film "Den nya man- Fotoutstallningen "Finska barnrande.
niskan”.) kom till Sverige” visas hela tiden.

Under bussturen aors ett uppehall Bindande anmélan senast mandag_2 ) . . .
for en minnescere%noni vid}F\I)iF}s april, d& anmalningsavgiften 150 kr ska 2P Rossj tapani@rossi.se
Gunnar Hanssonggrav i Lévestad. (se vara betald till Sydsveriges Finska Se ocksa foregaende nummer av

sidan 9). Krigsbarn, plusgiro 134419-1. MedlemsNytt (r?r 4'2005)-
Fredagkvillen avslutas med ett Mer information kan du f& frén  Tack vare diverse bidrag kan det
samkvam. Jean Cronstedt Bryggaregatan 11 C, ursprungliga priset for bussutflykten

Lérdagen agnas at foredrag ocR31 66 Trelleborg, eller via e-post awankas avsevart.
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MledlemsMNYIl o s
Finska Krigsbarn Porto
betalt
Avs: RFK

c/o Kai Rosnell

s B-POST
Hon har korrespondensen kvar

Kirsti Ollikainen var tre och ett
halvt &r gammal nar hon och lillasyste
Rauni, tva ar, sattes pa taget
Helsingfors for resan till Sverige. Det
var i november 1944,

—Jag minns inte sa mycket av resa
berattar Kirsti, som nu het&ekari i
efternamn. Forutom nagra minnen fran
en karantan i Jonkoping som kanske
varade ett par tre veckor.

— Men ett mycket kort minne har
etsat sig fast: var pappa foljer oss till
taget och sager att "ni ska sitta har och
vanta, jag kommer strax tillbaka”. Men
han kom inte, och taget gick. Det maste
ha varit en chock eftersom jag minns
det sa val.

Ett tidsdokument

Kirsti hamnade hog\nna-Greta
och Karl-Axel Nilsson i Norrkdping,

. . e » Kirsti Pekari vill samla korrespondensen till en tryckt skrift, for kommande
Rauni kom till ett par i Spanga. Kring

: . enerationer. Foto: Doris Emanuelsson.
midsommar 1946 fick systrarna res
hem igen nar mammideidi kom och Anna-Greta och Heidi brev till var- — Det & omkring 50 brev och tva
héamtade dem. andra. Kirsti Pekari har nastan heldotoalbum, berattar Kirsti. For ett par
Under ett och ett halvt &r skrevkorrespondensen kvar. ar sedan borjade jag Gversatta breven

till finska med tanken att mina barn

skulle kunna lasa dem. Men de har lart
sig svenska, min son bor i Stockholm,
sad nagon Oversattning behdvs inte
langre.

Breven ger en mycket bra bild av
forhallandena i Finland (och Sverige)
under den aktuella perioden, med
ransonering, matkoer och svarigheter
att halla varmen i kylan.

Kirsti vill nu samla breven till en
tryckt skrift, framfor allt for att bevara
detta stycke tidshistoria till kommande
generationer.

Vistelsen i Sverige minns Kirsti

s ol g e U R o E T med gladije:
Avskedet fr&n Sverige i juni 1946. Heidi Ollikainen (tvéa fran hoger) ham-— Vifick det mycket bra, bade Rauni
tar hem sina flickor Rauni (med rosett) och Kirsti. Kirstis fosterforaldrach jag. Véra fosterforaldrar var mycket
Anna-Greta och Karl -Axel Nilsson flankerar férsamlingen. Bakom Raghglla och karleksfulla.
star hennes fostermor Elin Hallander. Foto: Paul Hallander. Kai Rosnell



